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Inapoi la Cuprins

Configurarea sistemului

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

@ Accesarea configurérii sistemului
@ Meniul de pornire
@ Combinatii de taste de navigare

@ Optiunile meniului din configurarea sistemului

Computerul va oferd urmatoarele optiuni de BIOS si de configurare a sistemului:

1 Accesati configurarea sistemului apasand pe <F2>
1 Activati o singurd datd meniul de pornire prin apdsarea tastei <F12>
1 Accesati setarile Intel® AMT apasand tastele <Ctrl> + <P>

Accesarea configurarii sistemului

Apédsati pe <F2> pentru a accesa configurarea sistemului i a modifica setdrile care pot fi definite de utilizator. Dacd intdmpinati probleme la accesarea
configurdrii sistemului cu aceastd tastd, apdsati pe <F2> la primul semnal luminos intermitent al tastaturii.

Meniul de pornire

La aparitia logo-ului Dell™ apdsati <F12> pentru a initia o singurd data meniul de pornire cu o listd a dispozitivelor de incdrcare valide ale sistemului.
Diagnostics si Enter Setup (Accesare configurare) sunt optiuni incluse in acest meniu. Dispozitivele specificate in meniul de pornire depind de dispozitivele de
pornire instalate in computer. Acest meniu este util cadnd incercati sa porniti de pe un anumit dispozitiv sau pentru a activa diagnosticarea computerului.
Utilizarea acestui meniu de pornire nu modifica ordinea de incarcare stocatd in BIOS.

Combinatii de taste de navigare

Utilizati urmdtoarele combinatii de taste pentru a naviga in ecranele de configurare a sistemului.

Navigare

Actiune Combinatii de taste

Extindere si restrangere camp <Enter>, tastd sdgeatd stdnga sau dreapta sau +/-

Extindere si restrangere pentru toate cdmpurile <>

lesire din BIOS <Esc> - Ramanere in Configurare, Salvare/lesire, Anulare/lesire
Modificare setare Taste cu sdgeti stanga si dreapta

Selectare camp de modificat <Enter>

Revocare modificare <Esc>

Reinitializare valori implicite <Alt><F> sau optiunea de meniu Load Defaults (incércare valori implicite)

Optiunile meniului din configurarea sistemului

Tabelul urmator descrie optiunile de meniu pentru programul System Setup (Configurare sistem).

General

Optiune Descriere

Aceastd sectiune prezintd caracteristicile de hardware principale ale computerului. In aceastd sectiune nu existd optiuni
configurabile.

1 Informatii de sistem

o BIOS Version (Versiune BIOS)

o Service tag (Eticheta de service)

o Asset Tag (Etichetd activ)

o Ownership Tag (Eticheta proprietar)

1 Memory Information (Informatii memorie)

o Memory Installed (Memorie instalatd)
Memory Available (Memorie disponibild)
Memory Speed (Vitezd memorie)

Memory Channel Mode (Mod Canal memorie)
Memory Technology (Tehnologie memorie)
Dimensiune DIMM A

o Dimensiune DIMM B
1 Informatii procesor
Processor Type (Tip procesor)
Valoare nucleu
ID procesor
Viteza curentd de executie si sincronizare
Vitezd minimd de executie si sincronizare
Vitezd maximd de executie si sincronizare
1 Informatii dispozitiv

o Hard disk principal

o Dispozitiv de sistem eSATA
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Informatii de sistem
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o Controler video
o Versiune BIOS video
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o Memorie video
Tip panou
Rezolutie initiald

[elNe]

Controler audio
Dispozitiv Wi-Fi
Dispozitiv celular
Dispozitiv Bluetooth
NIC MAC integrat

OO0 00O

Informatii baterie

Afiseazd nivelul de incarcare al bateriei si tipul de adaptor c.a. conectat la computer.

Secventa de pornire

Specifica ordinea in care computerul incearcd sa gdseasca un sistem de operare.

Diskette drive (Unitate dischetd)
Dispozitiv de stocare USB

Unitate CD/DVD/CD-RW

eSATA HDD

Controler NIC integrat pe placa de sistem

Date/Time
(Datasora)

Afiseazd setdrile datei si ale orei curente.

OBS.: Configurarea sistemului cuprinde optiuni si setari referitoare la dispozitive de sistem integrate. in functie de computer si de dispozitivele instalate,
elementele prezentate in aceastd sectiune pot fi afisate sau nu.

System Configuration (Configurare sistem)

Optiune

Descriere

Integrated NIC (NIC integrat)

Va permite configurarea controlorului de retea integrat. Optiunile sunt: Disabled (Dezactivat), Enabled (Activat), Enabled
W/PXE (Activeazd w/PXE) si Enabled w/RPL (Activeaza w/RPL)

Gestionare sistem

Permite configurarea optiunilor de administrarea sistemului. Optiunile sunt: Disabled (Doar alertd), Alert Only
(Dezactivat), ASF 2.0 si DASH/ASF 2.0

Functionare SATA

Permite configurarea modului de functionare al controlerului de unitate hard disk SATA integrat. Optiunile sunt: Disabled
(Dezactivat), ATA si AHCI.

Miscellaneous Devices
(Dispozitive diverse)

Va permite sa activati si sa dezactivati urmatoarele dispozitive:

1 Porturi eSATA
1 Port USB extern
1 Microfon

Setare implicita: All enabled (Activate toate).

Video

Optiune

Descriere

LCD Brightness (Luminozitate LCD)

Permite setarea luminozitatii ecranului, in functie de sursa de alimentare (On Battery (pe baterie) si On AC (pe c.a.)).

Security (Securitate)

Optiune

Descriere

Admin Password (Parola
administrator)

Permite setarea, modificarea sau stergerea parolei administratorului (admin). Odata setata, parola de administrator activeaza
cateva caracteristici de securitate, printre care:

Restrictioneazé modificdrile setarilor din Configurare

Restrictioneaza dispozitivele de pornire din meniul de pornire <F12> la cele activate in cdmpul ,Secventd de pornire”
Interzice modificarea etichetelor de activ si de proprietar

Variante de inlocuire a parolei de sistem si de hard disk

NOTA: Trebuie s& setati parola administratorului inainte de a seta parola de sistem sau cea de hard disk.
NOTA: Modificarea cu succes a parolei este implementata imediat.
NOTA: Prin stergerea parolei administratorului, se sterge automat si parola de sistem.

System Password
(Parola sistem)

Permite setarea, modificarea sau stergerea parolei de sistem. Atunci cdnd parola de sistem este setatd, computerul va va cere sa
introduceti parola de sistem de fiecare datd cand porniti sau reporniti computerul.

NOTA: Modificarea cu succes a parolei este implementata imediat.

Parola de hard disk
intern.

Acest camp va permite sa setati, sd modificati sau sa stergeti parola hard diskului intern (HDD) din sistem. Modificarea cu succes
are loc imediat si necesitd repornirea sistemului. Parola HDD insoteste hard diskul, deci HDD-ul este protejat chiar daca se
instaleaza pe un alt sistem.

Password Bypass
(Ignorare parold)

Permite ignorarea parolei de sistem si de hard disk intern atunci cand computerul dumneavoastra este repornit sau revine din
standby (oprire temporara).

Puteti configura Password Bypass (Ignorarea parolei) astfel: Disabled (Dezactivare), Reboot Bypass (Ignorare la repornire),
Resume Bypass (Ignorare la revenirea din standby) si Reboot & Resume Bypass (Ignorare la repornire si la revenirea din
standby).

NOTA: Nu puteti ignora parola de sistem sau de hard disk cand porniti computerul dupd ce acesta a fost oprit.

Password Change
(Modificare parold)

Permite activarea sau dezactivarea modificarilor efectuate asupra parolei de sistem si de hard disk, dacd este setatd parola
administratorului.

TPM Security (Securitate
TPM)

Permite activarea sau dezactivarea Trusted Platform Module (TPM) pe computer.

NOTA: Dezactivarea acestei optiuni nu modificd nicio setare efectuatd, eventual, de dvs. la TPM si nici nu sterge sau modificd vreo
informatie sau cheie stocatd, eventual, aici.

Cénd TPM este activat, sunt disponibile urméatoarele optiuni:




Dezactivare — Dezactiveazd TPM. TPM limiteazd accesul la informatiile stocate de catre proprietar i nu executd nicio
comanda care utilizeaza resurse TPM.

Activare — Activeazad TPM.

Stergere — Sterge toate informatiile proprietarului stocate in TPM.

Permite activarea sau dezactivarea software-ului optional Computrace. Optiunile sunt Deactivate (Dezactivare), Disable

Computrace®

(Dezactivat) si Activate (Activat).

NOTA: Optiunile Activat si Dezactivat vor activa sau dezactiva permanent caracteristica si nu vor mai fi permise modificari
ulterioare.

CPU XD Support
(Acceptare CPU XD)

Permite activarea sau dezactivarea modului de dezactivare executie pentru procesor.

Setare implicitd: Enabled (Activatd).

Performance (Performanta)

Optiune

Descriere

Multi Core Support (Compatibilitate multi core)

Activeaza sau dezactiveaza Multi Core Support (Suportul Multi Core) al procesorului.

Intel® SpeedStep™

Activeaza sau dezactiveaza modul Intel SpeedStep.

Power Management (Gestionare alimentare)

Optiune

Descriere

Wake on AC (Reluare pe
c.a.)

Permite activarea sau dezactivarea optiunii conform cdreia computerul este pornit automat atunci cand este conectat un
adaptor c.a.

Auto On Time (Pornire
automata la o data)

Permite configurarea orei la care computerul trebuie s porneascd automat.

Puteti introduce numarul de zile, dacd este cazu, cand ati dori ca sistemul s3 porneascd automat. Setdrile sunt Disabled
(Dezactivat), Everyday (Zilnic) sau Weekdays (In zile lucratoare).

Setarea implicitd este: Off (Oprit).

USB Wake Support (Suport
activare prin USB)

Permite activarea sau dezactivarea capacitdtii dispozitivelor USB de a determina computerul sd revind din Standby (oprire
temporara).

Aceasta caracteristicd este operationald numai la conectarea adaptorului de alimentare cu c.a. Dacd s-a decuplat adaptorul
de alimentare cu c.a. in timpul starii de veghe, BIOS-ul va intrerupe alimentarea la toate porturile USB, pentru a reduce
consumul bateriei.

Wake on LAN/WLAN
(Reluare pe LAN/WLAN)

Permite pornirea computerului cu ajutorul unui semnal LAN specializat sau revenirea din hibernare sub actiunea unui semnal
special LAN wireless (fara fir). Reluarea din starea de standby nu este afectatd de aceasta setare si trebuie activatd in
sistemul de operare.

Disabled (Dezactivatd) — Nu permite alimentarea sistemului a primirea unui semnal de reluare din LAN sau din LAN
wireless.

LAN Only (Numai LAN) — Permite alimentarea sistemului prin semnale LAN speciale.

WLAN Only (Numai WLAN) — Permite alimentarea sistemului prin semnale WLAN speciale.

LAN or WLAN (LAN sau WLAN) — Permite alimentarea sistemului prin semnale LAN sau LAN wireless speciale.

Setarea implicitd din fabricd este Off (Oprit).

ExpressCharge

Va permite sd activati sau sd dezactivati caracteristica ExpressCharge.

NOTA: Este posibil ca ExpressCharge sd nu fie disponibil pentru toate bateriile.

Charger Behavior
(Comportament la incércare)

Va permite sd activati si sa dezactivati incarcatorul bateriei. Daca este dezactivat, bateria nu va pierde energie la conectarea
sistemului la un adaptor de c.a., dar nici nu se va incarca.

Setare implicitd: Charger Enabled (Incircitor activat).

POST Behavior (Comportament POST)

Optiune

Descriere

Adapter Warnings
(Avertismente adaptor)

Va permite s3 activati sau sd dezactivati mesajele de avertisment BIOS atunci cand folositi anumite adaptoare de alimentare.
BIOS-ul afiseazd aceste mesaje daca incercati sa utilizati un adaptor de alimentare cu o capacitate prea mica pentru
configuratia dvs.

Setarea implicitd din fabricd este Enabled (Activatd).

Keypad (Embedded)
(Tastatura (incorporata))

Va permite s3 selectati una sau doud metode pentru a activa keypad-ul integrat la nivelul tastaturii interne.

1 Fn Key Only (Numai tasta Fn) — Tastatura se activeaza numai cand mentineti apdsata tasta <Fn>.
1 By Num Lk (Prin Num Lk) — Tastatura se activeaza cand (1) LED-ul Num Lock este aprins si (2) nu s-a atasat o tastatura
externd. Retineti cd este posibil ca sistemul s3 nu observe imediat detasarea unei tastaturi externe.

NOTA: Cand se executd configurarea, acest cAmp nu are niciun efect — configurarea se executd in modul Fn Key Only (Numai
tasta Fn).

Setare implicitd: Fn Key Only (Numai tasta Fn).

Numlock LED (LED
Numlock)

Permite activarea sau dezactivarea LED-ului Num Lock la pornirea computerului.

Setare implicitd: Enabled (Activatd)

USB Emulation (Emulare
USB)

Defineste modul in care sistemul BIOS gestioneazd dispozitivele USB. Emularea USB este intotdeauna activatd in timpul POST.

Setarea implicitd din fabrica este Enabled (Activatd).

Permite utilizarea tastei <Scroll Lock> pe o tastatura externd PS/2 in acelasi fel in care utilizati tasta <Fn> de pe tastatura
interna a calculatorului.




Fn Key Emulation
(Emulare tasta Fn)

NOTA: Tastaturile USB nu pot emula tasta <Fn> daca executati un sistem de operare ACPI, cum ar fi Microsoft® Windows® XP.
Tastaturile USB vor emula tasta <Fn> numai in modul non-ACPI (de ex., cand se executd sistemul DOS).

Setare implicita: Enabled (Activatd).

Fast Boot (Pornire rapida)

Va permite sda activati sau sa dezactivati caracteristica Fast Boot (pornire rapidd). Urmatoarele optiuni sunt disponibile:

Setare predefinitd: Minimal (Minim).

Minimal (Minim) — Pornirea se face rapid, in afard de cazul in care s-a actualizat BIOS-ul, s-a modificat memoria sau nu s-
a finalizat POST-ul anterior.

Thorough (Améanuntit) — Nu se omite niciun pas al procesului de pornire.

Auto (Automat) — Permite sistemului de operare sa controleze aceastd setare (acest lucru este valabil numai daca
sistemul de operare acceptad Simple Boot Flag).

Apel rapid Intel pentru
asistenta

Utilizat impreund cu iAMT 4.0. Permite utilizatorilor initierea contactului cu o consold de administrare, ramanand in acelasi timp in
afara infrastructurii centrale (adica intr-o localizare la distantd, in spatele unui sistem de securitate sau NAT etc.). Utilizati cadsuta
de bifare pentru a activa/dezactiva aceasta caracteristicd.

Virtualization Support (Accepta virtualizare)

Optiune

Descriere

VT for Direct 1/0 (VT pentru
170 direct)

Specificd dacad Virtual Machine Monitor (VMM) (monitorul de masina virtuald) poate utiliza functiile suplimentare de hardware
prin tehnologia de virtualizare Intel pentru 1/0 direct.

Setare predefinitd: Dezactivat.

Wireless

Optiune Descriere

\(I\[/)lirseliiistil\D;wces Permite activarea sau dezactivarea urmatoarelor dispozitive wireless (fard fir): Internal WWAN, Internal WLAN si Internal
1Sp Bluetooth.

wireless)

Maintenance (intretinere

Optiune

Descriere

Service tag (Eticheta de
service)

Afiseazd Service Tag (eticheta de service) a computerului dumneavoastrd. Dacd, dintr-un motiv oarecare, eticheta de service nu s-
a setat deja, puteti utiliza acest cdmp pentru a o seta.

Dacad pentru acest sistem nu s-a setat o eticheta de service, computerul va afisa in mod automat acest camp la intrarea
utilizatorilor in BIOS. Vi se va solicita introducerea etichetei de service.

Asset Tag (Eticheta
activ)

Acest camp va permite sa creati o eticheta de activ a sistemului. Acest cdmp se poate actualiza numai dacé nu s-a setat deja
eticheta de activ.

System Logs (Jurnale sistem)

Optiune

Descriere

BIOS Events (Evenimente
BI1OS)

Acest camp va permite sd vizualizati i sd goliti evenimentele BIOS POST. Acestea cuprinde data, ora evenimentului si codul
LED.

DellDiag Events (Evenimente
DellDiag)

Acest camp va permite sa vizualizati rezultatele de diagnosticare de la Dell Diagnostics si PSA. Acestea cuprind data, ora
diagnosticul, versiunea care s-a executat §i codul rezultat.

Thermal Events (Evenimente
termice)

Acest camp va permite sa vizualizati si s@ stergeti evenimentele termice. Acesta cuprinde data, ora si numele evenimentului.

Power Events (Evenimente
alimentare)

Acest camp va permite sa vizualizati si sa8 stergeti evenimentele de alimentare. Acesta cuprinde data, ora evenimentului,

starea de alimentare si motivul.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Diagnosticari

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

@ Indicatorii luminosi de stare a dispozitivului

Indicatorii luminosi de stare a bateriei

Incércarea si buna functionare a bateriei

Indicatorii luminosi de stare a tastaturii

Codurile de eroare cu LED

Indicatorii luminosi de stare a dispozitivului

d) Se aprinde atunci cand porniti computerul si lumineaza intermitent atunci cand computerul functioneaza intr-un mod
de gestionare a alimentarii.
B Se aprinde atunci cand computerul citeste sau scrie date.
m Se aprinde continuu sau intermitent pentru a indica starea de incdrcare a bateriei.
@ Se aprinde atunci cand reteaua wireless este activatd.
Se aprinde atunci cand este activat un card cu tehnologie wireless Bluetooth®. Pentru a opri doar functionarea
% tehnologiei wireless Bluetooth, faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma din bara sistemului si selectati

Disable Bluetooth Radio (Dezactivare Bluetooth radio).

Indicatorii luminosi de stare a bateriei

Atunci cadnd computerul este conectat la priza electrica, indicatorul luminos al bateriei actioneazad dupa cum urmeaza:

Lumineaza intermitent alternativ galben si albastru — La laptop este atasat un adaptor de c.a. neautentic sau neacceptat, care nu este de
provenientd Dell.

Lumineaza intermitent galben cu albastru continuu — Eroare temporara a bateriei cu un adaptor de c.a. prezent.

Lumineaza intermitent in mod constant galben — Eroare criticd a bateriei cu un adaptor de c.a. prezent.

Indicator stins — Bateria se afld in modul de incarcare completd, cu adaptor de c.a. prezent.

Albastru pornit — Bateria se afld in modul de incdrcare, cu un adaptor de c.a. prezent.

Incarcarea si buna functionare a bateriei

Pentru a verifica incdrcarea bateriei, apasati si eliberati butonul de stare de pe dispozitivul de mdsurare a incarcarii bateriei, pentru a aprinde indicatorii
luminosi ai nivelului de incarcare. Fiecare indicator luminos reprezinta aproximativ 20 la suta din incércarea totala a bateriei. De exemplu, dacd patru indicatori
luminosi sunt aprinsi, nivelul de incdrcare a bateriei este de 80 la sutd. Dacd nu apare niciun indicator luminos, bateria nu este incarcata.

Pentru a verifica buna functionare a bateriei utilizdnd dispozitivul de masurare a incdrcarii, apdsati si mentineti apdsat butonul de stare de pe dispozitivul de

mdsurare a incarcdrii bateriei pentru cel putin 3 secunde. Dacd nu apare niciun indicator luminos, bateria este in stare bund si rémane la peste 80 la suta din
capacitatea sa de incarcare initiald. Fiecare indicator luminos reprezinta o degradare incrementala. Daca apar cinci indicatori luminosi, rémane mai putin de 60
la sutd din capacitatea de incdrcare si trebuie sd luati in calcul inlocuirea bateriei.

Indicatorii luminosi de stare a tastaturii

Indicatorii luminosi verzi amplasati deasupra tastaturii indicd urmatoarele:
@ Se aprinde atunci cand tastatura numericd este activata.
-

Se aprinde atunci cand functia Caps Lock este activata.

@ Se aprinde atunci cand functia Scroll Lock este activata.

Codurile de eroare cu LED

Urmatorul tabel prezintd posibile coduri LED care pot fi afisate intr-o situatie in care nu a fost efectuat testul POST.

Aspect Descriere Etapa urmatoare
APRINS-INTERMITENT-INTERMITENT 1. Instalati module de memorie acceptate.

2. Dacd memoria existd deja, reasezati modulele, cate unul
odatd, in fiecare slot.

Incercati cu module de memorie bune de la un alt computer
sau inlocuiti modulele de memorie.

4. Remontati placa de sistem.

Nu este instalat niciun modul 3.
SODIMM

| INTERMITENT-APRINS-APRINS I
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Eroare placa de sistem

wWN kR

Reinstalati procesorul.
Remontati placa de sistem.
Remontati procesorul.

INTERMITENT-APRINS-INTERMITENT

Eroare panou ecran

wN e

Reagezati cablul ecranului.
Remontati panoul ecranului.
Remontati placa video/placa de sistem.

STINS-INTERMITENT-STINS

Eroare de compatibilitate a
memoriei

N

Eal

Instalati module de memorie compatibile.

pacé sunt instalate doud module, demontati unul si testati.
Incercati cu celdlalt modul in acelasi slot si testati. Testati
celdlalt slot cu ambele module.

Remontati memoria.

Remontati placa de sistem.

Memorie detectatd, dar
contine erori

‘ APRINS- INTERMITENT-APRINS H

N

rw

Reinstalati memoria.

Dacd sunt instalate doud module, demontati unul si testati.
Incercati cu celdlalt modul in acelasi slot si testati. Testati
celdlalt slot cu ambele module.

Remontati memoria.

Remontati placa de sistem.

STINS-INTERMITENT-INTERMITENT

Eroare modem

wN ke

Reinstalati modemul.
Remontati modemul.
Remontati placa de sistem.

Eroare placd de sistem

Remontati placa de sistem.

INTERMITENT-INTERMITENT-STINS

Eroare memorie ROM
optionald

wN e

Reinstalati dispozitivul.
Remontati dispozitivul.
Remontati placa de sistem.

STINS-APRINS-STINS

Eroare dispozitiv de stocare

Eal

Reinstalati unitatea de hard disk si unitatea optica.

Testati computerul doar cu unitatea de hard disk si cu unitatea
optica.

Remontati dispozitivul ce produce eroarea.

Remontati placa de sistem.

Eroare placa video

Remontati placa de sistem.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Demontarea si remontarea componentelor

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

@ cardul ExpressCard @ Cardul Secure Digital (SD)

@ capacul de la baz3 @ Bateria

@ Card de retea locald wireless (WLAN) @ Senzorul de inchidere a ecranului
@ Unitate de hard disksi placd audio @ Capacul cu LED-uri

@ Difuzorul @ Tastaturd

@ Memoria @ Cititorul de carduri ExpressCard/SD
@ Cardul SIM (Modul de identitate abonat) @ Cititorul de carduri SIM

@ Bateria rotunda @ Placd de sistem

@ Ansamblu radiator/ventilator @ Card intern cu tehnologie wireless Bluetooth®
@ Panoul ecranului @ Cadrul ecranului

@ Zona de sprijin pentru maini si ansamblul ecranului @ Camera
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Specificatii

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

@ Informatii de sistem @ Procesor

@ Memoria @ video

@ Audio @ Comunicatii

@ cCardul ExpressCard @ Porturi si conectori
@ Ecran @ Tastaturd

@ Touchpad @ Bateria

@ Adaptor de c.a. @ Specificatii fizice

@ Specificatii de mediu

E NOTA: Ofertele pot varia in functie de regiune. Pentru mai multe informatii cu privire la configuratia computerului, faceti clic pe Start— Help and Support
(Ajutor si asistentd) si selectati optiunea de vizualizare a informatiilor despre computerul dvs.

Informatii de sistem

Chipset chipset Mobile Intel® GS45 Express

Latime magistrald DRAM magistrald pe 64 de biti

Dimensiune magistrald de adrese a procesorului 36 de biti

Flash EPROM SPI 16 Mbiti

Procesor

Tipuri Intel® Celeron® Ultra Low Voltage (ULV — tensiune

ultra joasa)
Intel Core™2 Solo ULV
Intel Core2 Duo ULV

Memorie cache de nivel 2 Intel Celeron ULV — 1 MB
Intel Core2 Solo ULV — 3 MB
Intel Core2 Duo ULV — 3 MB

Frecventd magistrald externa 800 MHz

Memoria

Tip DDR3

Viteza suportata: 1067 MHz

functionald: 800 MHz, datoritd limitdrilor bus-ului
frontal (FSB)

Conector o mufa SODIMM
Capacitati modul 1 GB, 2 GB sau 4 GB
Memorie minima 1Go
Memorie maxima 4 GO
Video
Tip integrat pe placa de sistem
Controler Intel GMA 4500MHD
lesire conector VGA cu 15 pini
Audio
Tip sistem audio de inaltd definitie pe doud canale
Controler Realtek ALC269
Conversie stereo 24 biti (analogic spre digital si digital spre analogic)
Interfata

Interna audio de inalta definitie

Externa cgnector microfon

casti stereo/conector difuzoare externe
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Difuzoare

unul 1,5 W

Amplificator intern difuzor

1,5W

Controale volum

taste de functii pe tastaturd (Fn+F3/F4/F5) si meniuri
programe

Comunicatii

Adaptor de retea

10/100/1000 Mbps Broadcom NetXtreme Ethernet
LAN

Wireless

suport wireless (fara fir) intern pentru WLAN, WWAN
si Bluetooth®, daca sunt achizitionate carduri
optionale

Cardul ExpressCard

NOTA: Slotul de carduri ExpressCard nu suport carduri PC .

Conector card ExpressCard

slot card ExpressCard

Carduri acceptate

carduri ExpressCard de 34 mm

Porturi si conectori

Audio conector microfon
casti stereo/conector difuzoare
Video conector VGA cu 15 pini

Adaptor de retea

conector RJ-45

usB

un conector cu alimentare cu 4 pini compatibil cu USB
2.0
un conector compatibil cu eSATA/USB 2.0

Slot pentru card de memorie

Slot pentru carduri de memorie 5-in-1 compatibil cu
carduri MS, MS Pro, SD, SDHC si MMC

Mini Card acceptd semicard PCI-E pentru WLAN
suport mini card PCI-E pentru WWAN

Ecran

Tip diodé emitdtoare de lumind albd (WLED) anti-reflex
LCD

Dimensiune rezolutie ridicata pe 13,3 toli (HD)

Suprafata activa (X/Y)

293,40 mm x 165,00 mm

Dimensiuni:
in&ltime 188,80 mm (7,43 toli)
Latime 314,10 mm (12,37 toli)
Diagonald 337,80 mm (13,30 toli)

Rezolutie maxima

1366 x 768 pixeli la 262 K culori

Luminozitate obisnuita

200 cd/m2

Unghi de functionare

de la 0 grade (inchis) pana la 135 grade

Ratd de reimprospdtare

40 Hz i 60 Hz

Unghiuri de vizualizare:

Orizontal 40/40 grade

Vertical 15/30 grade
Pas pixel 0,2148 mm
Tastatura

Numar de taste

S.U.A. si Canada: 83 taste
International: 87 taste
Japonia: 90 de taste

Configuratie

QWERTY/AZERTY/Kanji




Touchpad

Suprafata activa:

Aha Y 81,00 mm (3,19 toli)
Axa X 42,00 mm (1,65 toli)
Bateria

Tip

litiu ion ,inteligentd” cu 6 elemente (30 Wh)

Timp de incarcare cu computerul oprit

aproximativ 4 ore (pentru o baterie descarcatd
complet)

Timp de functionare

timpul de functionare a bateriei variaza in functie de
conditiile de functionare si poate fi redus in mod
semnificativ in anumite conditii de consum mare de
energie

Duratd de viata

aproximativ 300 de cicluri de incdrcare/descarcare

Dimensiuni:
Adancime 155,20 mm (6,11 toli)
in&ltime 5,35 mm (0,21 toli)
Latime 177,60 mm (6,99 toli)
Tensiune 11,10 Vc.c.

Interval de temperatura:

in stare de functionare

intre 0°C si 35°C (intre 32°F si 95°F)

Depozitare

intre ~40°C si 60°C (intre ~40°F si 140°F)

Baterie rotundd

3V CR2025 litiu

Adaptor de c.a.

Tip

Tensiune de alimentare

100-240 V c.a.

Curent de intrare (maxim)

1,5A

Frecventd de intrare

50-60 Hz

Curent de iegire

4,34 A (maxim la impuls de 4 secunde)
3,34 A (continuu)

Tensiune de iegire

19,5 +/- 1,0V c.c.

Dimensiuni:
inaitime 16 mm (0,63 inchi)
Latime 66 mm (2,60 toli)
Adéancime 127 mm (5,00 toli)

Greutate (aproximativd):

29 kg (0,64 Ib)

Interval de temperaturd:

in stare de functionare

intre 0°C si 40°C (intre 32°F si 104°F)

Depozitare

intre -40°C si 70°C (intre -40°F si 158°F)

Specificatii fizice

inalitime (din fatd in spate)

16,50 mm-19,70 mm (0,65 toli-0,78 toli)

L&time

330 mm (12,99 toli)

Adancime

230 mm (9,05 toli)

Greutate (aproximativd):

1,6 kg (3,53 livre)

Specificatii de mediu

Interval de temperatura:

in stare de functionare

intre 0°C si 35°C (intre 32°F si 95°F)

Depozitare

intre -40 °C si 65 °C (intre —-40° si 149 °F)




Umiditate relativd (maxima):

in stare de functionare

10%-90% (fard condens)

Depozitare

5%-95% (fard condens)

Vibratie maxima:

in stare de functionare

0,66 Grms (2-600 Hz)

Nefunctionare

1,30 Grms (2-600 Hz)

NOTE: Vibrarea este simulatd utilizdnd un spectru de vibratie aleator care simuleazd mediul utilizatorului.

Soc maxim:
in stare de functionare 142 G (2 ms)
Nefunctionare 162 G (2 ms)

unui impuls semisinusoidal de 2 ms

NOTA: Socul maxim este mdsurat cu unitatea de hard disk cu capetele parcate frontal si la un soc sub forma

Inapoi la Cuprins
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Unitate de hard disk si placa audio

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea unitatii de hard disk si a placii audio

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Deconectati cablul difuzorului de pe placa audio.

oarwNE

7. Deconectati cablul de date al unitdtii de hard disk de la placa audio.

8. Scoateti suruburile care fixeazd placa audio si unitatea de hard disk pe computer.

9. Ridicati i scoateti din computer ansamblul unitdtii de hard disk si placa audio.

10. Separati placa audio de unitatea de hard disk.

11. Scoateti suruburile care fixeazad suportul unitdtii de hard disk pe unitatea de hard disk.

12. Scoateti unitatea de hard disk din suportul sau.

Remontarea unitatii de hard disk si a placii audio

Pentru a remonta unitatea de hard disk si placa audio, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Bateria

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea bateriei

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.

Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Ridicati clema neagra de eliberare a cablului pentru a scoate cablul bateriei din conectorul de pe placa de sistem si deconectati cablul bateriei.

orwNE

6. Scoateti suruburile care fixeazd bateria pe computer.

7. Ridicati si scoateti bateria din computer.

Remontarea bateriei

Pentru a remonta bateria, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Card intern cu tehnologie wireless Bluetooth®

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului Bluetooth

% NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.
Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati memoria.

10. Demontati tastatura.

11. Demontati cititorul de carduri.

12. Demontati bateria rotunda

13. Demontati placa de sistem.

14. Scoateti surubul care fixeaza cardul Bluetooth pe placa de sistem.

CRONOORARNE

15. Ridicati si scoateti cardul Bluetooth din computer.

Remontarea cardului Bluetooth

Pentru a remonta cardul Bluetooth, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Capacul de la baza

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea capacului de la baza

ﬁ NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Scoateti suruburile care fixeaza capacul de la bazd pe computer.

hPowne

5. Scoateti suruburile care fixeazd capacul de la baza pe partea din spate a computerului.

6. Glisati capacul de la baza cdtre partea din fatd a computerului.

7. Ridicati si scoateti capacul de la bazd din computer.

Remontarea capacului de la baza

Pentru a remonta capacul de la bazd, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Camera

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea camerei

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.

Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati cadrul ecranului.

Demontati panoul ecranului.

Utilizdnd un stift de plastic, degajati cu atentie camera pentru a o elibera de pe capacul ecranului.

PNOOAWN R

9. Deconectati de la camera cablul acesteia si scoateti camera din computer.

Remontarea camerei

Pentru a remonta camera, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cititorul de carduri ExpressCard/SD

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cititorului de carduri ExpressCard/SD

ﬁ NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.
Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati memoria.

Demontati tastatura.

Scoateti suruburile care fixeaza cititorul de carduri in computer.

PooNOORBNE

P

12. Tntoarcet;i cu atentie computerul invers.
13. Ridicati clema care fixeaza cablul de date al unitdtii de hard disk pe placa de sistem si deconectati cablul din conectorul aflat pe placa de sistem.

14. Ridicati si scoateti cititorul de carduri din computer.

Remontarea cititorului de carduri

Pentru a remonta cititorul de carduri, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

inapoi la Cuprins
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Bateria rotunda

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea bateriei rotunde

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integratd.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati tastatura.

Demontati cititorul de carduri.

Scoateti banda care fixeaza cablul bateriei rotunde pe computer.

COONOOAWNE

[

11. Deconectati cablul bateriei rotunde de la placa de sistem.

12. Scoateti bateria rotunda si cablul din computer.

Remontarea bateriei rotunde

Pentru a remonta bateria rotundd, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cardul ExpressCard

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului ExpressCard

% NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

1. Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
2. Apésati pe cardul ExpressCard pentru a-l scoate din computer.

3. Glisati cardul ExpressCard in afara computerului.

Remontarea cardului ExpressCard

Pentru a remonta cardul ExpressCard, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Senzorul de inchidere a ecranului

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea senzorului de inchidere a ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

1. Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.

2. Demontati cardul ExpressCard, daca este cazul.

3. Demontati cardul SD, daca este cazul.

4. Demontati capacul de la bazd.

5. Demontati bateria.

6. Scoateti surubul care fixeazd senzorul de inchidere a ecranului pe computer.

7. Glisati cu atentie dispozitivul alb de blocare pentru a deconecta cablul flexibil care conecteaza senzorul de inchidere a ecranului la computer.
8. Scoateti senzorul de inchidere a ecranului din computer.

Remontarea senzorului de inchidere a ecranului
Pentru a remonta senzorul de inchidere a ecranului, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Ansamblu radiator/ventilator

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

/N AVERTISMENT: inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci

instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea ansamblului radiator/ventilator

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

CRONOMRONE

15.

16.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.

Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati memoria.

Demontati cititorul de carduri.
Demontati bateria rotunda

Demontati placa de sistem.
Deconectati cablul ventilatorului de la placa de sistem.

Scoateti suruburile care fixeazd ansamblul radiator/ventilator pe placa de sistem.

Ridicati si scoateti ansamblul radiator/ventilator de pe placa de sistem.

Remontarea ansamblului radiator/ventilator

Pentru a remonta ansamblul radiator/ventilator, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Tastatura

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea tastaturii

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati capacul panoului LED.

Scoateti suruburile care fixeaza tastatura la computer.

NogprwNE

8. fntoarce;i tastatura invers si asezati-o pe zona de sprijin pentru maini.

9. Ridicati cu atentie clema alba pentru a elibera cablul tastaturii.

10. Deconectati cablul tastaturii din conectorul de pe placa de sistem.

11. Ridicati si scoateti tastatura din computer.

Remontarea tastaturii

Pentru a remonta tastatura, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Panoul ecranului

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea panoului ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati cadrul ecranului.

Scoateti suruburile care fixeaza panoul ecranului pe carcasa ecranului.

oarwNE

7. fntoarcegi cu atentie panoul ecranului cdtre tastaturd.

8. Scoateti banda adeziva care fixeaza cablul pentru panoul ecranului pe carcasa ecranului.

9. Scoateti cu atentie panoul ecranului din computer.

Remontarea panoului ecranului

Pentru a remonta panoul ecranului, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Cadrul ecranului

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cadrului ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucrari in interiorul computerului.
Scoateti capacele de suruburi de la cadrul ecranului.

N

3. Scoateti suruburile care fixeaza cadrul ecranului la ansamblul ecranului.

4. Utilizand un stift de plastic, introduceti-I cu atentie pe sub cadrul ecranului, pentru a-l indeparta de ansamblul ecranului.

5. Ridicati cadrul ecranului si indepartati-l de pe ansamblul ecranului.

Remontarea cadrului ecranului

Pentru a remonta cadrul ecranului, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Memoria

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Scoaterea modulului de memorie

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.

Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati capacul panoului LED.

Utilizati varfurile degetelor pentru a indepdrta cu grija clemele de fixare de la fiecare capat al conectorului modulului de memorie pand cand modulul de
memorie sare din pozitia sa.

NogmhrwNhE

8. Scoateti modulul de memorie din conectorul sdu de pe placa de sistem, tragand modulul la un unghi de 45 de grade fatd de placa de sistem.

Montarea modulului de memorie

1. Asezati modulul de memorie la un unghi de 45 de grade pe conectorul pldcii de sistem si aliniati canelura modulului cu lamela conectorului.

2. Apéasati pe modul pand cand se fixeazd in pozitie cu un clic. Dacd modulul nu se fixeazd in pozitie cu un clic, scoateti modulul si reinstalati-I.

Inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Ex_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_SD_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Bottom_Base.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Power_Button_Panel.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/parts.htm

Inapoi la Cuprins

Zona de sprijin pentru maini si ansamblul ecranului

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea zonei de sprijin pentru maini si a ansamblului ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.
Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati memoria.

10. Demontati tastatura.

11. Demontati cititorul de carduri.

12. Demontati bateria rotunda

13. Demontati placa de sistem.

14. Scoateti suruburile din partea dreaptd a balamalei ecranului.

CRONOMRARNE

15. Scoateti suruburile din partea stangd a balamalei ecranului pentru a scoate ansamblul ecranului de pe zona de sprijin pentru maini.
16. Eliberati cablurile de la antend, camera si ecran si scoateti-le de pe zona de sprijin pentru maini.

17. Demontati zona de sprijin pentru maini de pe ansamblul ecranului.

Remontarea zonei de sprijin pentru maini si a ansamblului ecranului

Pentru a remonta zona de sprijin pentru maini si ansamblul ecranului, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Capacul cu LED-uri

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea capacului cu LED-uri

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucrari in interiorul computerului.
Incepand din partea dreapta a computerului, utilizati un stift de plastic pentru a indeparta capacul cu LED-uri de pe carcasa computerului.

N

3. Trageti cu atentie capacul cu LED-uri catre tastaturd, apoi ridicati-l inspre ecran.

4. Deconectati cablul placii cu LED-uri din conectorul situat pe capacul cu LED-uri.

5. Ridicati si inldturati capacul panoului LED de pe computer.

Remontarea capacului cu LED-uri

Pentru a remonta capacul cu LED-uri, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/parts.htm

Inapoi la Cuprins

Cardul Secure Digital (SD)

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului SD

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

1. Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
2. Apésati pe cardul SD pentru a-l scoate din computer.

3. Glisati cardul SD in afara computerului.

Remontarea cardului SD
Pentru a remonta cardului SD, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Cititorul de carduri SIM

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cititorului de carduri SIM

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Glisati dispozitivul alb de blocare pentru a deconecta cablul flexibil de la cititorul de carduri SIM.

oahwNE

7. Scoateti surubul care fixeaza cititorul de carduri SIM pe placa de sistem.

8. Scoateti cititorul de carduri SIM din computer.

Remontarea cititorului de carduri SIM
Pentru a remonta cititorul de carduri SIM, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Cardul SIM (Modul de identitate abonat)

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului SIM

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati bateria.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati tastatura.

Glisati suportul cardului SIM si ridicati-I pentru a elibera cardul SIM din suportul sau.

arwONE

6. Scoateti cardul SIM din suportul sdu.

Remontarea cardului SIM

Pentru a remonta cardul SIM, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Difuzorul

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea difuzorului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati senzorul de inchidere a ecranului.

Deconectati cablul pentru touchpad din conectorul sdu de pe placa de sistem.

NogprwNE

8. Scoateti banda pentru a elibera cablul difuzorului din ghidajul de directionare din computer.

9. Deconectati cablul difuzorului de pe placa audio si scoateti-I din ghidajul de directionare din computer.

10. Trageti cu grija cablul flexibil i scoateti-I din computer.

11. Scoateti suruburile care fixeaza difuzorul pe computer.

12. Ridicati si scoateti difuzorul din computer.

Remontarea difuzorului

Pentru a remonta difuzorul, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Placa de sistem

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea placii de sistem

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.

Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul panoului LED.

Demontati memoria.

10. Demontati tastatura.

11. Demontati cititorul de carduri.

12. Demontati bateria rotunda.

13. Ridicati lamela albastra pentru a deconecta cablul ecranului de pe placa de sistem.

CRONOMRONE

14. fntoarce;i cu grija computerul si scoateti banda, pentru a elibera cablurile antenei de pe placa de sistem.

15. Deconectati cablul de camerad de la placa de sistem.

16. Deconectati de la placa de sistem cablul senzorului de stare a ecranului si pe cel flexibil al touchpadului.

17. Scoateti suruburile care fixeaza placa de sistem si ventilatorul pe computer.

18. Scoateti placa de sistem din computer.

Remontarea placii de sistem

Pentru a remonta placa de sistem, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Card de retea locala wireless (WLAN)

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului WLAN

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Deconectati cablurile de antend de la cardul WLAN.

onhwNE

7. Scoateti surubul care fixeazd cardul WLAN pe placa de sistem.

8. Tndepértagi cu atentie cardul WLAN de pe placa de sistem.

9. Scoateti cardul WLAN din conectorul sdu de pe placa de sistem si in afara computerului.

Remontarea cardului WLAN

Pentru a remonta cardul WLAN, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Ex_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_SD_Card.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Bottom_Base.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/parts.htm

Efectuarea lucrarilor la computer

Manual de service pentru Dell™ Latitude™ 13

@ inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului

@ Instrumente recomandate

@ Oprirea computerului
@ Dupi efectuarea lucrdrilor in interiorul computerului

Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului

Utilizati urm&toarele instructiuni de sigurantd pentru a va proteja computerul impotriva eventualelor deteriordri si a va garanta siguranta personald. Doar dacd
nu existd alte specificatii, fiecare procedura inclusd in acest document presupune existenta urmatoarelor conditii:

Ati efectuat etapele din Efectuarea lucrdrilor la computer.
Ati citit informatiile privind siguranta livrate impreund cu computerul.
O componentd poate fi inlocuitd sau, dacd este achizitionatd separat, instalatad prin efectuarea in ordine inversd a procedurii de demontare.

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

ATENTIE: Majoritatea reparatiilor pot fi efectuate numai de cétre un tehnician de service autorizat. Puteti efectua numai depandri si reparatii
simple, conform autorizarii din documentatia produsului sau conform indicatiilor primite online ori telefonic de la echipa de asistenta si service.
Deteriorarile cauzate de lucrdrile de service neautorizate de catre Dell nu sunt acoperite de garantie. Cititi si respectati instructiunile de
siguranta livrate impreuna cu produsul.

ATENTIE: Pentru a evita descarcarea electrostatica, conectati-va la impamantare, utilizand o bratara antistatica sau atingand periodic o suprafata
metalicd nevopsita, cum ar fi un conector de pe partea din spate a computerului.

ATENTIE: Manipulati componentele si placile cu grija. Nu atingeti componentele sau contactele unei placi. Tineti placa de margine sau de suportul
de montare metalic. Tineti o componentd, cum ar fi un procesor, de marginile acesteia, nu de pini.

ATENTIE: Atunci cand deconectati un cablu, trageti de conectorul sdu sau de figad si nu de cablul propriu-zis. Unele cabluri au conectori cu lamele
de fixare; dacé deconectati acest tip de cablu, apasati pe lamelele de fixare inainte de a deconecta cablul. In timp ce separati conectorii, tineti-i
aliniati drept, pentru a evita indoirea pinilor conectorilor. De asemenea, inainte sa conectati un cablu, asigurati-va ca ambii conectori sunt
orientati corect si aliniati.

NOTA: Culoarea computerului dvs. si anumite componente pot diferi fatd de ceea ce este prezentat in acest document.

Pentru a evita deteriorarea computerului, efectuati urmatoarele etape inainte de a efectua lucrdri in interiorul acestuia.

1.
2.
3

A

>
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11.
12.

Asigurati-va ca suprafata de lucru este pland si curatd, pentru a preveni zgarierea capacului computerului.

Opriti computerul (consultati Oprirea computerului).
In cazul in care computerul este conectat la un dispozitiv de andocare (andocat), detasati-I.

ATENTIE: Pentru a deconecta un cablu de retea, intai decuplati cablul de la computer, apoi decuplati-l de la dispozitivul de retea.

Deconectati toate cablurile de retea de la computer.
Deconectati computerul si toate dispozitivele atasate de la prizele electrice.
Inchideti ecranul si intoarceti computerul cu fata orientata in jos, pe o suprafata de lucru plana.

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea placii de sistem, trebuie sd demontati bateria principald inainte de a depana computerul.

Demontati bateria principald (consultati Bateria).

Intoarceti computerul cu fata orientata in sus.

Deschideti ecranul.

Apdsati butonul de alimentare pentru a conecta placa de sistem la impamantare.

ATENTIE: Pentru protectia impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a deschide ecranul.

ATENTIE: Inainte de a atinge orice componenta din interiorul computerului, asigurati impdmantarea atingand o suprafatd metalica nevopsitd, cum
ar fi metalul din partea din spate a computerului. In timp ce lucrati, atingeti periodic o suprafatd de metal nevopsitd, pentru a disipa electricitatea
statica ce ar putea dduna componentelor interne.

Scoateti toate cartelele Express sau inteligente din sloturile aferente.
Demontati unitatea de hard disk (consultati Unitatea de hard disk).

Instrumente recomandate

Procedurile din acest document pot necesita urmatoarele instrumente:

Surubelnitd cu varf lat, mica

Surubelnita Phillips #0

Surubelnita Phillips #1

Stift de plastic mic

CD cu programul de actualizare al BIOS-ului

Oprirea computerului

A

ATENTIE: Pentru a evita pierderea datelor, salvati si inchideti toate fisierele deschise si iesiti din toate programele deschise, inainte sa inchideti
computerul.
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1. Inchideti sistemul de operare:

1 in Windows Vista®:

Faceti clic pe Start e apoi faceti clic pe sdgeata din coltul din partea dreaptd jos a meniului Start, asa cum este prezentat mai jos, si faceti clic
pe Shut Down (Inchidere).

1 in Windows® XxpP:

Faceti clic pe Start—» Turn Off Computer (Oprire calculator)= Turn Off (Oprire).
Computerul se opreste dupd terminarea procesului de inchidere a sistemului de operare.

2. Asigurati-va ca ati oprit computerul si toate dispozitivele atagate. in cazul in care computerul dvs. si dispozitivele atasate nu s-au oprit automat atunci
cand ati inchis sistemul de operare, tineti apasat butonul de alimentare pentru aproximativ 6 secunde pentru a le opri.

Dupa efectuarea lucrarilor in interiorul computerului
Dupd ce ati finalizat toate procedurile de inlocuire, asigurati-va ca ati conectat toate dispozitivele externe, cardurile si cablurile, inainte de a porni computerul.

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea computerului, utilizati exclusiv baterii proiectate pentru acest model de computer Dell. Nu utilizati baterii
proiectate pentru alte calculatoare Dell.

Conectati toate dispozitivele externe, cum ar fi replicatorul de porturi, bateria suplimentard sau baza pentru suporturi optice, si reinstalati toate
cardurile, cum ar fi un card ExpressCard.

A ATENTIE: Pentru a conecta un cablu de retea, mai intdi introduceti cablul in dispozitivul de retea, apoi conectati-1 la computer.

Conectati orice cabluri de retea sau de telefonie la computer.
Remontati bateria.

Conectati computerul si toate dispozitivele atagate la prizele electrice.
Porniti computerul.

aAWN

Inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/lat13/ro/sm/index.htm

